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PS25K100 2500/500 1050 250 520-1110 900 34 97 86 2
PS25K110 2500/500 1150 250 520-1210 900 34 97 89 2
PS25K120 2500/500 1250 250 520-1310 900 34 97 92 2
PS25K130 2500/500 1350 250 520 - 1410 900 34 97 95 2
PS35K100 3500/500 1050 250 520-1110 900 36 107 107 3
PS35K110 3500/500 1150 250 520-1210 900 36 107 110 3
PS35K120 3500/500 1250 250 520-1310 900 36 107 113 3
PS35K130 3500/500 1350 250 520 - 1410 900 36 107 116 3
PS50K100 5000/500 1050 300 610 - 1130 900 55 131 142 3
PS50K110 5000/500 1150 300 610 - 1230 900 55 131 148 3
PS50K120 5000/500 1250 300 610 - 1330 900 55 131 153 3
PS50K130 5000/500 1350 300 610 - 1430 900 55 131 158 3
PS63K140 6300/600 1400 350 720 - 1500 1200 58 141 215 4
PS63K160 6300/600 1600 350 720 - 1700 1200 58 141 227 4
PS63K180 6300/600 1800 350 720 - 1900 1580 58 141 238 4
PS63K200 6300/600 2000 350 720 - 2100 1580 58 141 251 4
PS63K220 6300/600 2200 350 720 - 2300 1580 58 141 262 4
ESP 1 funcién hidrdulica.
Horquillas no incluidas.
No utilizar como pinza de horquilla.
Q = Capacidad de carga/Centro de carga.
Opciones: Desplazamiento lateral con vélvula. Protector de carga. Otras aperturas. Suministro de horquillas
ENG 1 Hydraulic function.
Delivered without forks.
No use as fork clamp.
Q= Load capacity/Load centre
options: Sideshift with valve. Load backrest. Other openings. Fork supply

FR 2 fonctions hydrauliques.
Fourches non incluses.
Ne pas utiliser comme pince a fourches.

Q = Capacidad de carga/Centro de carga.
Options: Sans déplacement latéral. Protecteur de charge. Autres ouvertures. Approvisionnement fourches



